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Lampada do Refrigerador mais a sua confianca em nossos produtos. Este manual foi elaborado
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INFORMAGCOES IMPORTANTES

A sua seguranca e a de terceiros &€ muito importante.

Este manual e o seu produto tém muitas mensagens importantes
de seguranga. Sempre leia e siga as mensagens de seguranga.

Este é o simbolo de alerta de seguranca.

Este simbolo alerta sobre situagdes que podem
trazer riscos a sua vida, ferimentos a vocé ou a
terceiros.

Todas as mensagens de seguranga virdo apés
o simbolo de alerta de seguranca e a palavra
“PERIGO” ou “ADVERTENCIA".

Estas palavras significam:

Existe risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem danos graves se
as instrugdes nao forem seguidas imediatamente.

ADVERTENCIA! Existe risco de vocé perder a vida ou de ocorrerem
danos graves caso as instrucdes ndo sejam seguidas.

Todas as mensagens de seguranga mencionam qual é o risco em
potencial, como reduzir a chance de se ferir e 0 que pode acontecer
caso as instrugdes ndo sejam seguidas.

Instrucdes importantes de seguranca

ADVERTENCIA: para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou
ferimentos, quando usar o seu refrigerador, siga estas precauctes basicas:

+ Ligue em uma tomada de trés pinos aterrada.

+ Ndo remova o pino de aterramento.

N&o use adaptadores.

N&o use extensoes.

+ Retire o plugue da tomada antes de limpar ou consertar o produto.

Ap6s limpeza ou manutencao, recologue todos os componentes antes
de ligar o produto.

+ Use produtos de limpeza que ndo sejam inflamaveis.

+ Mantenha produtos inflaméveis, tais como gasoling, longe do seu refrigerador.
Use duas ou mais pessoas para mover e instalar o refrigerador.

+ N&o danifigue o circuito de refrigeracao.

N&o utilize quaisquer meios elétricos, mecénicos ou quimicos para
acelerar o degelo.

+ Mantenha as aberturas de ventilagcdo do aparelho livres de obstrugdes.

+ N&o use ou coloque aparelhos elétricos nos compartimentos do produto,
a menos que expressamente autorizado pelo fabricante.

FIQUE ATENTO A ESSAS INSTRUGOES

Como Descartar o Seu Refrigerador Antigo

RISCO DE SUFOCAMENTO

Remova as portas do seu refrigerador antigo.
N&o seguir esta instrucédo pode trazer risco de vida ou lesdes graves.

Refrigeradores fora de uso ou abandonados podem ser
perigosos, em especial para as criangas, que podem ficar
presas em seu interior, correndo risco de falta de ar.

\ Antes de descartar seu refrigerador antigo:
- Corte o cabo de alimentacéo.
« Retire a(s) porta(s).
- Deixe as prateleiras no lugar para que as criangas nao

possam entrar.

« A Whirlpool S.A,, no seu processo de fabricacao de refrigeradores
e freezers, possui um sistema de gestao de substéancias nocivas
certificado de acordo com a norma internacional IEC QC 080000.

e 0O consumidor tem a opcao de travar a interface, deixando somente
trés LEDs ligados (temperatura freezer, temperatura refrigerador
e trava).

* Aembalagem deste produto é fabricada com materiais que podem
ser reciclados. Ao descartar a embalagem, separe-a para coleta por
recicladores.

* Ao descartar este produto, procure empresas de reciclagem,
observando o atendimento a legislagao local.

» Este produto utiliza gas isolante e gés refrigerante que nao atacam
a camada de ozo6nio e tém potencial reduzido de efeito estufa. Esses
gases sao inflamaveis.

3 - POR ONDE COMECO?

INSTALANDO

RISCO DE LESOES POR EXCESSO DE PESO

Use duas ou mais pessoas para mover e instalar o seu refrigerador.
N&o seguir esta instrucado pode trazer danos a sua coluna ou ferimentos.

Antes de ligar:

* Retire a base da embalagem, calcos e fitas de fixagao dos
componentes internos.

* Limpe o interior do seu refrigerador usando um pano ou esponja
macia com agua morna e sabao neutro.

* Na&o utilize ohjetos pontiagudos, alcool, liquidos inflaméaveis ou
limpadores abrasivos. Eles podem danificar a pintura de seu
refrigerador.

RISCO DE LESOES POR CHOQUE ELETRICO

Ligue em uma tomada de trés pinos aterrada.
N&o remova o pino de aterramento.
N&o use adaptadores.
‘ N&o use extensoes.
N&o seguir estas instrucdes pode trazer risco de vida,
de incéndio ou de choque elétrico.

Aterramento:

Para sua seguranca, certifiqgue-se de que a tomada de sua residéncia
seja de trés pinos e possua aterramento, evitando acidentes com fogo,
choque elétrico ou outros danos pessoais. Se o local de instalacéo nao
possuir aterramento, providencie antes de ligar o produto, consultando
um eletricista de sua confianca.

Rede elétrica da residéncia:

Os fios da rede elétrica devem ser de cobre e ter segdes minimas
conforme ABNT (NBR-5410).

Para a protecéo do produto e da rede elétrica contra sobrecorrentes,
o circuito onde o produto sera ligado deve estar conectado a um
disjuntor termomagnético. Caso néo exista esse disjuntor em sua
residéncia, consulte um eletricista especializado para instala-lo.




* Verifique se a tensao da rede elétrica no local de
instalacdo é a mesma indicada na etiqueta fixada
proxima ao plugue do cabo de alimentacéo do seu
refrigerador (conforme tabela do item Tens@o a
seguir). O refrigerador deve ser ligado em uma
tomada elétrica em bom estado.

- \

* Nunca conecte o seu refrigerador através
de extensdes duplas ou triplas com outro \
eletrodomeéstico na mesma tomada. Nao
use extensoes. Esse tipo de ligacao pode
provocar sobrecarga na rede elétrica,
prejudicando o funcionamento do seu
refrigerador e resultando em acidentes
com fogo. Use uma tomada exclusiva.

* Em caso de oscilagdo na tensdo da rede elétrica, instale um
estabilizador automético de voltagem com poténcia minima
de 1.000 watts entre o refrigerador e a tomada.

* Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo servigo autorizado a fim de evitar riscos
de acidentes.

Tensao:

A tensdo admissivel na rede elétrica de sua casa deve estar dentro da
faixa indicada na tabela a seguir:

Tensdo do aparelho Limites de tensédo

127V de 104 a 140V

220V de 198 a 242V

RISCO DE EXPLOSAQ

Mantenha produtos inflaméveis, tais como gasolina,
longe do refrigerador.

N&o seguir esta instrugdo pode trazer risco de vida,
de incéndio ou de explosdo.

Local:

O refrigerador nao deve ser instalado préximo a
fontes de calor (fogéo, aquecedores, etc.) ou em local
onde incida luz do sol diretamente. A instalacdo em
local ndo adequado prejudica o funcionamento do
seu refrigerador e aumenta o consumo de energia.

Embutimento:

Considere as seguintes distancias minimas 15cm
para garantir uma circulacao de ar adequada: \

* 10 cm nas laterais. ¥

* 15 cm no fundo. | cm
= 15 cm no topo. 10cm

Pés estabilizadores:

Cologue o refrigerador no local escolhido. Gire
0s pés estabilizadores, localizados na frente do
produto, até encosta-los no chao, travando e
estabilizando o refrigerador.

Funcoes do smart bar

N
Para facilitar o fechamento da porta do seu refrigerador, gire
um pouco mais os pés estabilizadores, inclinando levemente o
produto para tras.
Estabilizando o seu produto, vocé também estaré ajudando
a diminuir os ruidos.

J

Movimentacao:

Seu refrigerador esté equipado com quatro rodizios para facilitar
a movimentacao. Caso necessite movimentar o produto para limpeza,
por exemplo, destrave os pés estabilizadores.

RISCO DE INCENDIO

Nunca coloque velas acesas ou produtos similares (lamparina, lampi&o)
sobre o refrigerador.

N&o seguir esta instrugdo pode trazer risco de vida ou de incéndio.

“O_aquec e s} ealgumasr‘eglo_'

temperatura e umldade amblente ‘pode}
ocorrer forma(;ao des or Seque—
scom pano macm

-

4 - USANDO O REFRIGERADOR

COMO OPERAR O PAINEL DE CONTROLE

0 seu refrigerador possui funcdes eletrénicas especialmente
desenvolvidas para atender as diversas situacdes do seu dia a dia.

Para ativa-las, toque na funcao desejada. Para desativa-las, toque
novamente.

Funcao festa

Funcao turbo freezer

Funcédo compras

Funcao férias

Aviso de pouco gelo

Funcao turbo gelo e
\‘w M— smart i n:zl

Controle temperatura /. ”mjﬂ :: s Controle temperatura
freezer refrigerador

oot avern @ j—
Aviso de porta aberta Trava do painel

FrostFres




Funcdes do Smart Bar:

As funcdes do smart bar foram desenvolvidas para proporcionar um
resfriamento mais répido durante um tempo determinado e evitar
esquecimento de bebidas quando s&o colocadas no freezer. Para usar
as funcoes do smart bar, siga os passos:

1- Cologue a bebida
no compartimento
smart bar.

2 - Selecione a fungéo de acordo com

a bebida desejada.
Quando a funcgéo é acionada, a S'E“:.i @

barra central se acende para |
baixo e para cima, indicando que N

a funcao foi acionada. Durante o ESD”T?E:?_
tempo de funcionamento, o circulo

central permanece girando e o
nome smart bar continua aceso. |

3 - Aguarde o tempo necessério para resfriar a bebida,
de acordo com a funcao acionada.

- Latas: 60 minutos
- Espumante: 45 minutos

4 - Ao final do tempo, o alarme soara. O nome smart bar e o simbolo da
funcao ativada piscarao, indicando que a bebida deve ser retirada do
compartimento. Para desativar o alarme, toque a fungdo que estiver
acionada.

* Asfuncoes latas, espumante e turbo freezer ndo podem ser
usadas simultaneamente. Ap6s 30 segundos de funcionamento,
vocé precisa cancelar a fungao ativada para acionar outra
funcao do smart bar.

* Voceé pode usar as fungoes compras, festa ou turbo gelo com

uma funcao do smart bar. )
\.

Funcao Turbo Freezer:

A funcao turbo freezer pode ser usada turbo freezer T
para obter um resfriamento mais répido do 10 min.
compartimento dedicado.

Para aciona-la, toque a tecla turbo freezer. Essa funcéo permanecera
ativa durante dez minutos. Durante o tempo de funcionamento,

o circulo central permanece girando. Ao final do tempo, o alarme soara
e o simbolo da fungdo piscaré indicando o fim da funcao.

Funcao Festa:

Seu produto possui uma fungdo para situacoes .

de uso intenso do freezer, que mantém a 22::;5
temperatura estavel, quando houver muitas

aberturas de porta.

- Para acionar a funcao festa, toque a tecla festa.

Essa func&o permaneceré ativa durante seis horas e se desligara
automaticamente ap6és o término do tempo. Caso queira desativar a
funcdo antes do tempo determinado, toque novamente a tecla festa.

As funcoes compras e festa ndo podem ser usadas simultaneamente.

* Apos 30 segundos de funcionamento, vocé precisa cancelar a
funcao ativada para acionar a outra funcao.

Vocé pode usar as funcgdes do smart bar ou turbo gelo com a funcao festa.

Funcao Compras:

Esta fungédo, quando ativada, proporciona um

resfriamento acelerado no freezer, ajudando ?:32?5
na recuperacao da temperatura dos alimentos

armazenados.

- Para acionar a funcao compras, toque a tecla compras.

Esta fungdo permanecera ativa durante trés horas e se desligara
automaticamente apds o término do tempo. Caso queira desativar a
fungdo antes do tempo determinado, toque novamente a tecla compras.

N
As funcdes compras e festa ndo podem ser usadas simultaneamente.
* Apo6s 30 segundos de funcionamento, vocé precisa cancelar a
funcao ativada para acionar a outra funcao.
* Voceé pode usar as funcoes do smart bar ou turbo gelo com a
funcao compras.
J

Funcao Férias:

Esta funcéo é indicada para ser utilizada durante
a auséncia de pessoas na casa (férias). 0 modo
férias mantém a temperatura do freezer nos
niveis minimos de congelamento, reduzindo assim
o consumo de energia do seu produto.

férias

Para acionar essa funcéao, toque a tecla férias. Para desativa-la, toque a
tecla férias novamente. Ao desativar a fungao, o ajuste de temperatura
do freezer retorna para a condigdo em que o produto se encontrava.

0 modo férias sera desativado quando qualquer outra tecla for ativada
e gquando qualquer porta for aberta apés duas horas.

Turbo Gelo:

A func&o turbo gelo proporciona um resfriamento  yhg

acelerado no freezer com a finalidade de formar gelo @
gelo mais rapidamente. Para aciona-la, toque a

tecla turbo gelo. Essa fungdo permanecera ativa

durante trés horas e se desligaré automaticamente apos o término do

tempo. Caso queira desativar a funcgéo antes do tempo determinado,
toque novamente a tecla turbo gelo.

Aviso de Pouco Gelo:

Quando o aviso pouco gelo se acender no painel, \ @}
significa que a gaveta esta com pouco ou nenhum gelo  POUCO
armazenado. Este aviso permaneceré ativo até que lo
ocorra o novo abastecimento de gelo na gaveta.

0 aviso se apagara quando houver gelo na gaveta.

0 aviso se acendera no painel
guando esta gaveta estiver
com pouco gelo.

Aviso de Porta Aberta:

Ao abrir as portas do seu refrigerador, o

simbolo de porta aberta se acende no painel

de controle. Caso a porta figue aberta por

aproximadamente dois minutos, o alarme sera acionado. Para cancelar
o alarme, feche a porta ou toque no simbolo de porta aberta.




CONTROLE DE TEMPERATURA DO
REFRIGERADOR

A temperatura do compartimento refrigerador é ajustada acionando
a tecla “refrigerador” até o nivel desejado. O refrigerador possui
diferentes niveis de temperatura para atender as suas necessidades
diérias, conforme tabela a seguir:

Resfriamento Maximo:

Indicado para quando houver

muitos alimentos no refrigerador

e/ou muita frequéncia de -
abertura de portas. ~ @
Resfriamento Médio:

Indicado para uso normal.

max.
nes

min.

Resfriamento Minimo:

Indicado para quando houver
poucos alimentos no refrigerador
e/ou pouca frequéncia de
abertura de portas.

Existem ainda dois niveis de temperatura intermediarios (min./méd.
e méd./méax.), que s@o acionados de maneira diferente e podem ser
usados de acordo com a sua necessidade.

Minimo/Médio:

Resfriamento intermediario entre o minimo e o médio. Para selecionar
o nivel “min./méd.”, pressione a tecla de ajuste do refrigerador até o
nivel “min”. Pressione novamente a tecla de ajuste do refrigerador por
trés segundos até que as luzes “min. e méd.” se acendam. Essas luzes
indicam que o nivel intermediario foi ajustado.

Médio/Maximo:

Resfriamento intermediério entre o médio e o méximo. Para selecionar
o nivel “méd./méax.” pressione a tecla de ajuste do refrigerador até o
nivel “méd”. Pressione novamente a tecla de ajuste do refrigerador por
trés segundos até que as luzes “méd. e max.” se acendam. Essas luzes
indicam que o nivel intermediario foi ajustado.

CONTROLE DE TEMPERATURA
DO FREEZER

A temperatura do compartimento freezer é alterada pressionando

a tecla de ajuste do “freezer” até o nivel desejado. O freezer possui
diferentes niveis de temperatura para atender as suas necessidades
dirias, conforme tabela a seguir:

Congelamento Maximo:

Indicado para quando houver
muitos alimentos no freezer e/ou
muita frequéncia de abertura de ]
portas. -

madx.

freezer méd.

min.

Congelamento Médio:
Indicado para uso normal.

Congelamento Minimo:

Indicado para quando houver
poucos alimentos no freezer e/ou
pouca frequéncia de abertura de
portas.

Existem ainda dois niveis de temperatura intermediarios (min./méd.
e méd./méax.), que sdo acionados de maneira diferente e podem ser
usados de acordo com a sua necessidade.

Minimo/Médio:

Congelamento intermediario entre o minimo e o médio. Para selecionar o
nivel “min./méd.”, pressione a tecla de ajuste do freezer até o nivel “min”.
Pressione novamente a tecla de ajuste do freezer por trés segundos
até que as luzes "min. e méd.” se acendam. Essas luzes indicam que o
nivel intermediario foi ajustado.

Médio/Méaximo:

Congelamento intermediario entre o médio e o méximo. Para selecionar
o nivel "méd./méx.”, pressione a tecla de ajuste do freezer até o nivel
“méd”. Pressione novamente a tecla de ajuste do freezer por trés
segundos até que as luzes “méd. e max.” se acendam. Essas luzes
indicam que o nivel intermediario foi ajustado.

ARMAZENANDO BEBIDAS
E ALIMENTOS

* Recomendamos que os alimentos
sejam armazenados em embalagens
apropriadas, tais como sacos
plasticos ou recipientes com tampas.
Isso evita a remocao da umidade
natural dos alimentos, mantendo sua
qualidade.

* N&o cologue alimentos quentes no
refrigerador ou no freezer. Aguarde até
gue estejam a temperatura ambiente.
Isso contribui para que nao aumente o
consumo de energia, garantindo o bom
funcionamento do produto.

* Procure abrir as portas somente o
tempo necessério para colocar ou
retirar alimentos ou bebidas. Dessa forma, vocé estaréa reduzindo
o consumo de energia e melhorando o desempenho do seu
refrigerador.

e (Caso a porta fique aberta por aproximadamente dois minutos,
o0 alarme sera acionado.

* Recomenda-se manter o refrigerador operando por pelo menos
duas horas antes de abastecé-lo com bebidas e alimentos,
tempo necessério para a estabilizacao da temperatura no
interior do produto.

* Uma vez descongelado, o alimento ndo deve ser congelado
novamente, porque ele pode perder suas caracteristicas
naturais.

* Osliguidos aumentam de volume quando congelados. Por isso,
tome cuidado ao armazenar garrafas ou outros recipientes
fechados no freezer. Esses recipientes podem quebrar.

* N&o armazene produtos toxicos em seu refrigerador, pois
podem contaminar os alimentos.




5 - COMPONENTES

DO REFRIGERADOR

A, A

SISTEMA FROST FREE E WIND FLOW

Seu refrigerador usa o sistema frost free, que torna
desnecesséario fazer o degelo, que ocorre
automaticamente.

0 sistema wind flow garante que o ar frio seja distribuido

de maneira homogénea por todo o refrigerador.

* Ao armazenar alimentos, evite coloca-los préximos
as saidas de ar, pois, além de prejudicar o bom funcionamento
do produto, isso pode causar o congelamento dos alimentos.

¢ Quando a porta ¢ aberta, € normal ocorrer embagamento nas
prateleiras do seu refrigerador, devido a entrada de ar quente
no produto.

COMPARTIMENTO FREEZER

» Eimportante que as aberturas para a circulacéo de ar estejam
sempre desobstruidas.

* Ao armazenar alimentos no compartimento freezer, prepare
pequenas porgdes. Isso passibilitard um congelamento mais rapido
e a utilizacdo integral de cada porcgao.

* Todo freezer possui capacidade de congelar uma quantidade
méxima de alimentos a cada 24 horas. Evite exceder a capacidade de
congelamento do seu produto. Essa informacao pode ser conferida
no item “Caracteristicas Tecnicas”.

* Observe sempre a data de validade dos produtos congelados,
indicada pelo fabricante.

* Os liguidos aumentam de volume quando congelados. Por isso, tome
cuidado ao armazenar garrafas ou outros recipientes fechados no
freezer, pois eles podem quebrar.

CESTOS FREEZER

* 0 compartimento freezer de seu refrigerador possui cestos para
facilitar o acesso dos alimentos. Além disso, permite um melhor
aproveitamento e organizacéo do espaco interno do freezer.

* Parafacilitar a movimentacédo * Caso necessite de mais
dos cestos freezer, utilize as espaco de armazenamento
pegas laterais. no freezer, retire os cestos

e utilize a grade.

COMPARTIMENTO “SMART BAR”

* Este compartimento deve ser usado
para acomodar as bebidas quando
alguma funcgéao de resfriamento rapido
estiver sendo usada.

SISTEMA“SMART ICE"

Este sistema inteligente de fazer gelo avisa quando a gaveta esta com
pouco gelo e também permite fazer cubos de tamanhos diferentes.

e O sistema smartice & composto de um
abastecedor, formas com extrator e uma
gaveta para gelo.

Com este sistema, ficaré mais facil carregar
as formas com égua, extrair as pedras de gelo
e armazena-las.

Como abastecer:

* Para fabricar gelo, abasteca o reservatorio
de &gua até o nivel indicado, de acordo com o
tamanho do gelo desejado.

Nao ultrapasse o limite maximo.

Como extrair:
* Verifique se ndo ha agua nas formas.

* Voce precisa extrair o gelo antes de
abastecer.

* Gire o botao até o final para extrair o gelo. As
pedras de gelo cairdo diretamente na gaveta.

* Certifique-se de que todos os cubos foram
extraidos.

Aviso de Pouco Gelo:

* Sempre gue 0 aviso pouco gelo se acender no painel, significa que
a gaveta estd com pouco ou nenhum gelo armazenado. O aviso se
apagara quando houver aproximadamente 300 g de gelo na gaveta.

Limpando o abastecedor:

¢ Retire 0 abastecedor do suporte.
* Cologue um pouco de &gua e sabao dentro do abastecedor.
* Agite o abastecedor até remover a sujeira.

* Enxague com bastante agua até retirar toda
a espuma.

* Cologue o abastecedor novamente no suporte.

PRATELEIRA EXTRA

Seu refrigerador possui uma prateleira extra,
recomendada para o armazenamento de
pequenas embalagens.

* Para acionar a prateleira, basta puxa-la
na sua direcdo, até a posicao indicada na
figura.

* Pararecolher a prateleira, basta puxa-la
para cima e empurra-la para tras.

* Pararemover a prateleira, basta deslizar
as travas laterais, conforme indica a
figura, e puxa-la na sua diregao.

* Ao recolocar a prateleira, acione as travas —>
laterais para sua seguranca.

GAVETA DE LEGUMES

Certos alimentos, como frutas e hortalicas, guando armazenados em
contato direto com o ambiente frio e seco, desidratam. A gaveta de
legumes mantém a temperatura e a umidade mais adequadas para

o armazenamento de frutas e hortalicas,
preservando suas caracteristicas naturais
por mais tempo. Para uma melhor organizacéo
dos alimentos, é recomendado o uso do
separador de legumes, disponivel em seu
refrigerador, gue permite separa-los conforme
a sua conveniéncia.




PRATELEIRAS DE VIDRO DESLIZANTES

As prateleiras de vidro deslizantes possibilitam
melhor acesso aos alimentos que ficam
armazenados no fundo do refrigerador.

* As prateleiras sao feitas de vidro
temperado super-resistente. //’I
* As bordas das prateleiras impedem que '
liquidos, eventualmente derramados,
escorram para o0s outros compartimentos.

Trocando as prateleiras de posicao:

O seu refrigerador permite que vocé troque
as prateleiras de lugar, de acordo com as suas
necessidades.

* Pararemover a prateleira, puxe-a na sua
diregao até atingir a posicao de travamento.

* Para destravar, empurre o pino para tras e
puxe a prateleira ao mesmo tempo.

Destrave um lado
de cada vez antes
de retirar a prateleira.

CESTO PORTA-0OVOS

Seu refrigerador possui um cesto porta-ovos que
tem capacidade para armazenar 12 ovos e permite
ser colocado tanto sobre as prateleiras de vidro

do refrigerador como nas prateleiras da porta, de
acordo com a sua preferéncia. Sua forma possibilita
ainda que seja levado a mesa ou a pia, facilitando o
seu uso, quando houver necessidade de consumo de
uma guantidade maior de ovos.

CESTA FRUTAS DELICADAS

A fruteira & um espaco de facil acesso para
armazenamento de frutas delicadas prontas
para consumo. Este compartimento também
pode ser usado para lavar frutas.

PORTA-LATAS

0 porta-latas do seu refrigerador tem
capacidade para armazenar quatro latas.
Ele pode ser retirado e levado a mesa ou ao
freezer.

SEPARADOR DE GARRAFAS

Seu refrigerador possui um separador

de garrafas, localizado na prateleira garrafas. ;
O separador permite acondicionar garrafas de j
forma organizada e segura.

VIAGENS E AUSENCIAS

* Nas auséncias prolongadas, desconecte seu refrigerador da tomada
e esvazie os compartimentos refrigerador e freezer, inclusive
as formas de gelo. Deixe as portas abertas para evitar odores.

~
* Para periodos curtos de auséncia, seu refrigerador podera
permanecer ligado. Lembre-se de que pode haver falta
de energia elétrica prolongada enguanto vocé estiver fora
e, nesse caso, o descongelamento provocara a degradacao
dos alimentos.
J

BANDEJA DE DEGELO

0 acumulo de agua neste recipiente € normal.
A agua é proveniente do degelo automatico
e sera evaporada lenta e naturalmente.

LIMPEZA

RISCO DE EXPLOSAQ

Use produtos de limpeza que nao sejam inflamaveis.

N&o seguir esta instrucdo pode trazer risco de vida,
de incéndio ou de exploséo.

RISCO DE CHOQUE ELETRICO

Retire o plugue da tomada antes de efetuar qualquer
manutengao ou limpeza do produto. Recoloque todos
os componentes antes de ligar o produto.

N&o seguir estas instrucdes pode trazer risco de vida
ou de choque elétrico.

-

* Manter limpo o seu refrigerador evita a
contaminacg&o dos alimentos por odores.

¢ Antes de fazer uma limpeza geral, desconecte o
plugue da tomada.

* Durante a limpeza, os alimentos pereciveis deverao
ser acondicionados em um recipiente térmico.

» Nunca utilize produtos toxicos (amoniaco,
alcool, removedores, etc.) ou abrasivos
(sapolios, pastas, etc.) nem esponja de aco
ou escovas na limpeza do seu refrigerador.
Esses produtos podem danificar e deixar
odores desagradéveis no interior do seu refrigerador.

* Evite também o contato desses produtos com o seu
refrigerador, pois eles poderao danifica-lo.




« Para preservar o brilho e evitar manchas no seu refrigerador, limpe
a superficie apenas com pano Umido e sab&o neutro. Enxague bem
e seque com um pano limpo e seco.

« Para facilitar a limpeza, este produto possui prateleiras de vidro
temperado com bordas, evitando que pequenas porgdes de liquido
derramado venham a sujar todo o seu refrigerador.

* Paralimpar a parte externa traseira, use somente aspirador de p6
ou espanador.

* Apoés a limpeza, conecte o plugue na tomada. Se necessério, ajuste
os controles de temperatura nas posicoes desejadas.

TROCA DE LAMPADAS

RISCO DE CHOQUE ELETRICO

Retire o plugue da tomada antes de efetuar qualquer
manutenc&o ou limpeza do produto. Recoloque todos
os componentes antes de ligar o produto.

‘ N&o seguir estas instrugdes pode trazer risco de vida
ou de choque elétrico.

Em caso de queima da lampada, substitua-a seguindo os passos
abaixo:

* Desconecte o plugue da tomada.
* Retire a prateleira de vidro para ter melhor acesso.

* Retire a tampa transparente que protege a lampada.

* Retire aldampada e substitua-a por uma nova, com as mesmas
caracteristicas, de 15 watts, que vocé também pode encontrar
no servigo autorizado.

* Feche a tampa transparente que protege a lampada.
* Recoloque as prateleiras.

¢ Recologue o plugue na tomada.

e |dmpadas com poténcia maior que 15 watts podem danificar
seu refrigerador.

7 - SOLUCOES DE

- PEQUENOS PROBLEMAS

Antes de ligar para a Rede de Servicos Brastemp, faca uma verificagdo
prévia, consultando a tabela a seguir:

Mais
informacdes
Problema Causa provavel Solucao na pagina
O refrigerador Falta de energia. Verifique o fusivel ou o
nao liga disjuntor da residéncia.
Veja também se o
plugue esta conectado
a tomada.
Tensao muito Instale um 6
baixa/alta (isso estabilizador
pode ser notado automatico de
pelas oscilagbes de voltagem com poténcia
luminosidade das minima de 1.000 watts.
lampadas da casa).
Tomada com Ligue outro aparelho 6
defeito. na tomada para
verificar e troque a
tomada se necessério.
Plugue Conecte-o auma 6
desconectado. tomada de trés pinos
aterrada. No caso de
incompatibilidade do
plugue com a tomada,
trogue a tomada por
uma adequada.
Cabo de Ligue para a Rede de
alimentacao Servicos Brastemp
danificado. (pagina 3).
Ruidos anormais  Instalagdo em local Veja o item “Por onde 5
ndo adequado. Comeco? ” (Instalando).
Nivelamento Regule os pés 6
inadequado. estabilizadores.
Refrigeracao Acirculagéo do N&o obstrua as saidas 12
insuficiente ar esté sendo de ar.Veja o item
dificultada. “Componentes do
Refrigerador” (sistema
frost free
e wind flow).
Controle de Ajuste-o conforme 10
temperatura na o item “Usando o
posicdo incorreta. Refrigerador” (Controle
de Temperatura do
Refrigerador e Controle
de Temperatura do
Freezer).
Portas sendo Instrua as pessoas 11
abertas com muita a abrir as portas
frequéncia. somente guando
necessario.
Suor externo Elevada umidade do  Instale seu 7
ar ambiente, normal  refrigerador em local
em certos climas e ventilado.
épocas do ano.
Ma vedagao Regule os pés 7
da borracha estabilizadores de
magnética que maneira a manter
contorna a porta. o refrigerador
levemente inclinado
para tras.
Suor interno Abertura de portas  Instrua as pessoas 11

muito frequente.

a abrir as portas
somente quando
necessario.




Mais

informacdes

Problemas Causa provavel Solucao na pagina
Suor interno Alimentos Embale os alimentos 11

desembalados e/ou tampe os

ou recipientes recipientes.

com liquidos

destampados

(umidade

excessiva).

Ma vedacao Regule os pés 7

da borracha
magnética que
contorna a porta.

estabilizadores de
maneira a manter
o refrigerador
levemente inclinado
para tras.

Armazenamento de
alimentos quentes
no refrigerador.

Deixe esfriar os 11
alimentos antes de
armazena-los no seu
refrigerador.

Portas mal
fechadas.

Verifique se algum
ohjeto esta impedindo
o fechamento
completo das portas.
Se necessario,
reorganize 0s
alimentos.

Formacéo de
gelo no freezer

Infiltracdo de
umidade pela porta.

Verifique se algum
ohjeto esta impedindo
o fechamento
completo da porta. Se
necessario, reorganize
os alimentos no seu
freezer. Persistindo

a formag&o de gelo,
ligue para a Rede de
Servicos Brastemp

(pagina 1).

Lampada nao

Lampada queimada.

Substitua a 16

Mais
informacdes
Problema Causa provavel Solucao na pagina
Gelo ndo sai Congelamento do Verifique se o sistema
sistema. de gelo e o botao
estdo congelados.
Retire o abastecedor
e as formas de gelo,
lave todo o sistema,
seque-o beme
encaixe-o novamente.
Transbordou Formas com gelo. Verifique se todos
agua nas formas os cubos foram
de gelo extraidos antes de
abastecer.
Agua congelou Congelamento da Verifique se ndao
no abastecedor saida de égua. ha gelo nas saidas
do sistema de &gua antes de
“smart ice” abastecer. Caso tenha
gelo no abastecedor,
aguarde até que o
gelo derreta.
Alarme de porta  Porta aberta por Feche a porta ou 9

aberta

tempo demasiado. toque no bot&o porta
aberta no painel de

controle.

RUIDOS CONSIDERADOS

NORMAIS

Alguns ruidos sao considerados préprios ao funcionamento do
refrigerador. A seguir, apresentamos uma tabela descritiva dos
ruidos caracteristicos do funcionamento.

-
Problema

Causa provavel

se acende |l&mpada. Veja o item
“Manutengao e
Cuidados” (Troca de
Lampadas).

Aviso de Pouco gelo na Abasteca a gaveta 9

“pouco gelo” gaveta. com mais cubos de

nao se apaga gelo.

Bloqueio de Verifique se ndo ha

alimentos ou gelo
embaixo da gaveta
de gelo.

alimentos ou gelo
embaixo da gaveta,
blogueando a atuagéo
do interruptor.

Ruido do sistema
de ventilagao

Ruido caracteristico de ventilador, que mostra

gue o sistema frost free e wind flow esta em
perfeito funcionamento. Esse sistema garante uma
temperatura uniforme no produto e faz com que nao
haja necessidade de fazer o degelo.

Interruptor da
gaveta de gelo
congelado.

Retire a gaveta

e verifigue se o
interruptor localizado
no lado esquerdo do
freezer esta com
movimento livre,
forcando-o levemente
para baixo.

Ruido da
expansdo de gas
(chiado, parece
vazamento ou
borbulhamento)

Ruido caracteristico da expansdo do gas no sistema de
refrigeracao. E um ruido semelhante ao gerado quando
se enche um baldo de gés ou de agua borbulhando.

Ruido de
fechamento da
porta

A borracha, durante o fechamento da porta, podera
fazer um ruido, chiado.

Aviso de
“pouco gelo”
nao se acende

A gaveta de gelo
esté cheia.

Retire alguns cubos 13
da gaveta de gelo.

0 aviso se acendera

guando houver
aproximadamente

300 g de gelo na

gaveta.

Estalos

Os estalos sdo caracteristicos do produto. Eles podem
ser causados devido a diferenga de temperatura e de
materiais utilizados no produto, uma vez que hd uma
acomodacao desses materiais, provocando ruido. Eles
também podem ser causados pelo desplacamento

de gelo. E 0 mesmo ruido que ocorre quando formas
de gelo s&o retiradas do congelador e expostas a
temperatura ambiente.

Formacao de
lamina de gelo no
fundo da gaveta.

Retire a gaveta, lave-a
bem até que todo o
gelo derreta. Seque-a e
encaixe-a novamente.

Ruido “clic” na
parte traseira
do produto quando

Ruido caracteristico do produto. Quando o relé é
acionado, gera um “clic” que significa que o compressor
partiu (ligou).

Interruptor da
gaveta de gelo
congelado.

Retire a gaveta

e verifigue se o
interruptor localizado
no lado esquerdo do
freezer estéa com
movimento livre,
forgcando-o levemente
para baixo.

0 compressor

éligado

Ruido do Ruido caracteristico de motor. Significa que o

compressor compressor estd em funcionamento.

Ruido de degelo Ruido caracteristico de 4gua escorrendo. Ocorre
L guando o refrigerador est4 fazendo o degelo.




8 - CARACTERISTICAS
TECNICAS

MODELO BRE51
Dimensdes sem embalagem (mm)
Altura 1.890
Largura 711
Profundidade 707
Profundidade com a porta aberta a 90° 791
Largura com a porta aberta a 115° 1.033
Capacidade bruta (litros)
Total 428
Compartimento refrigerador 303
Compartimento freezer 125
Capacidade de armazenagem (litros)
Total 422
Compartimento refrigerador 302
Compartimento freezer 120
Interior do compartimento freezer %] (3 estrelas) 105
Porta do compartimento freezer (2 estrelas) 15
Capacidade de congelamento (em até 24 horas) kg 6
Peso maximo sobre componentes (kg)
Prateleiras de vidro (cada) 28
Prateleira extra 6
Tampa da gaveta de legumes 25
Gaveta de legumes 22
Gaveta freezer 12
Gaveta de gelo 1
Compartimento smart bar 2,5
Cesto freezer superior 18
Cesto freezer inferior 12
Prateleira rasa 3
Prateleira multiuso (cada) 5
Cesta frutas delicadas 2,5
Porta-latas 2,5
Prateleira garrafas 6
Prateleira porta freezer 4
Peso sem embalagem (kg) 20

0 fabricante se reserva o direito de modificar as caracteristicas

gerais, técnicas e estéticas de seus produtos sem aviso prévio.

\.

TERMO DE GARANTIA

O seu produto Brastemp é garantido contra
defeitos de fabricacao, pelo prazo de 12 (doze)
meses, contado a partir da data da emissao da
nota fiscal ou da entrega do produto, ao primeiro
adquirente, sendo:

« Os 03 (trés) primeiros meses - garantia legal;

» 0s 09 (nove) Ultimos meses - garantia especial,
concedida pela Whirlpool S.A.

A garantia compreende a substituicdo de
pecas e mao de obra no reparo de defeitos
devidamente constatados, pelo fabricante ou
pela Rede de Servigcos Brastemp, como sendo
de fabricacao. Durante o periodo de vigéncia da
garantia, o produto tera assisténcia técnica da
Rede de Servicos Brastemp.

As garantias legal e/ou especial ficam
automaticamente invalidadas se:

* 0 uso do produto nao for exclusivamente
doméstico;

* Nao forem observadas as orientacoes e
recomendacdes do Manual do Consumidor
quanto a utilizacdo do produto;

Na instalacao, ndo forem observadas as
especificactes e recomendactes do Manual do
Consumidor quanto as condigdes para instalacao
do produto, tais como nivelamento do produto,
adequacao do local para instalacao, tensao
elétrica compativel com o produto, etc;;

« Na instalacao, as condicGes elétricas e/
ou hidréaulicas e/ou de gas nao forem
compativeis com a recomendada no Manual
do Consumidor do produto;

» Tenha ocorrido mau uso, uso inadequado ou se 0
produto tiver sofrido alteracdes ou modificagoes




estéticas e/ou funcionais, bem como tiver sido
realizado conserto por pessoas ou entidades nao
credenciadas pela Whirlpool S.A.;

* Houver sinais de violagao do produto, remocao
e/ou adulteracado do nimero de série ou da
etiqueta de identificacao do produto.

As garantias legal e/ou especial ndo cobrem:

» Despesas com a instalacdo do produto
realizada pela Rede de Servicos Brastemp ou
por pessoas ou entidades nao credenciadas
pela Whirlpool S.A., salvo os produtos
mencionados no Manual do Consumidor;

» Despesas decorrentes e consequentes de
instalacdo de pecas e acessoérios que nao
pertencam ao produto, mesmo aqueles
comercializados pela Whirlpool S.A., salvo os
especificados para cada modelo no Manual do
Consumidor;

* Despesas com mao de obra, materiais, pecas
e adaptacdes necessarias a preparacao do
local para instalagcao do produto, ou segja,
rede elétrica, de gas ou hidraulica, alvenaria,
aterramento, esgoto, etc,;

» Falhas no funcionamento do produto
decorrentes da falta de fornecimento ou
problemas e/ou insuficiéncia no fornecimento
de energia elétrica, agua ou gas na residéncia,
tais como: oscilacdes de energia elétrica
superiores ao estabelecido no Manual do
Consumidor, pressao de agua insuficiente
para o ideal funcionamento do produto;

e Servicos e/ou despesas de manutencdo e/ou
limpeza do produto;

* Falhas no funcionamento normal do produto
decorrentes da falta de limpeza e excesso de
residuos ou, ainda, decorrentes da existéncia
de objetos em seu interior estranhos ao seu
funcionamento e finalidade de utilizacao;

* Transporte do produto até o local definitivo
da instalacao;

* Produtos ou pecas que tenham sido danificados

em consequéncia de remocao, manuseio, quedas

ou atos e efeitos decorrentes da natureza, tais
como reldmpago, chuva, inundacao, etc;;

* Despesas por processos de inspecao e
diagnostico, incluindo a taxa de visita do
técnico, que determinem que a falha no
produto foi causada por motivo nao coberto
por esta garantia;

* Chamados relacionados a orientacao de uso
de eletrodoméstico, cuja explicacao esteja
presente no Manual do Consumidor ou em
Etiguetas Orientativas que acompanham o
produto, serdo cobrados dos consumidores.

A garantia especial nao cobre:

* Deslocamentos para atendimento de produtos
instalados fora do municipio-sede da Rede
de Servicos Brastemp, que podera cobrar
taxa de locomogao do técnico, previamente
aprovada pelo consumidor, conforme tabela
de quilometragem emitida pela Whirlpool S.A.
divulgada através do Servico de Atendimento
ao Consumidor (SAC);

» Pecas sujeitas ao desgaste natural, descartaveis
Ou consumiveis, pecas moveis ou removiveis em
uso normal, tais como lampadas, filtros, botoes
de comando, puxadores, produtos riscados e
amassados, bem como a mao de obra utilizada
na aplicacdo das pecas e as consequéncias
advindas dessas ocorréncias.

Consideracdes Gerais:

A Whirlpool S.A. ndo autoriza nenhuma pessoa
ou entidade a assumir em seu nome qualquer
outra responsabilidade relativa a garantia de
seus produtos além das aqui explicitadas.

A Whirlpool S.A. reserva-se o direito de alterar
caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de
seus produtos, sem aviso prévio.

Este Termo de Garantia é véalido para produtos
vendidos e instalados no territorio brasileiro.

Para a sua tranquilidade, preserve e mantenha
este Manual com o Termo de Garantia e nota
fiscal de compra do produto sempre a mao.
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INVERSE

Yiva-!

Tudo que vocé mais usa
ao alcance de suas maos.

Inverse Vival Conserva
o que tem dentro sem
esquecer o que tem fora.

—

INVERSE

—

" Freezer embaixo e geladeira em cima.
Uma solucao inspirada que deixa
0 que vocé mais usa ao alcance
das maos, com solucdes inteligentes
que descomplicam sua vida.

-4 Mais de B0% dos materiais
titude «cmen "
refrigerador si:ﬁ‘

Sustentavel reciciaveis. J

Reduz o consumo
energético mensal
de 56 para 42 kWh.

Utiliza materiais
. manos agressivos
ao melo amblente
6 gases com menor
potencial de
equecimanto global, |58

BRASTEMP

* Smart Ice: avisa quando o gelo esté pronto
ou quando as pedras estao no fim.

* Smart Bar: gela suas bebidas mais réapido,
avisando quando elas estao no ponto.

!

* Freezer com 120 L e Tecnologia Frost Free:
todo o espaco de que vocé necessita, sem

precisar descongelar.
« Controle Eletrénico de Temperatura: fungoes
pré-programadas para o que Vocé precisa.

I‘ - -
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INVERSE

]

Por meio de pequenas acoes,
é possivel contribuir com o
meio ambiente.

Foi o que vocé fez ao adquirir
o seu novo refrigerador.

O Brastemp Inverse Viva foi especialmente
desenvolvido para estimular o consumo consciente,
provando que ninguém precisa abrir mao de conforto
ou estilo para exercer seu poder de transformacao.

Além de um ciclo de vida que estabelece padroes de
sustentabilidade desde a escolha das matérias-primas
até a geracao final de residuos, seu novo refrigerador
vem com design inovador, com total ergonomia,
compartimentalizacao inteligente e funcionalidades
modernas.

Vocé fez a escolha certa. Para sua casa e para o
planeta. E a Brastemp esta muito contente em
ganhar mais um aliado na luta por um mundo melhor.

Entenda as melhorias do
Brastemp Inverse Viva:

Compressor de Capacidade Variavel
Utiliza %4 a menos de energia que um refrigerador
com classificacado A, reduzindo o consumo mensal
de 56 para 42 kWh.

Circuito de refrigeracao butanizado

Em vez de gases HFC, cujo quilo equivale a 1.430 kg de
CO, na natureza, ele refrigera com butano, reduzindo
o potencial de aguecimento global e a destruicao da
camada de ozbnio.

LED no modo econémico

Ao acionar o modo “trava painel”, é possivel deixar
apenas trés LEDs acesos, sem interferir no
funcionamento do refrigerador.

Fabricado conforme Diretiva RoHS

Todas as pecas do Inverse Viva, inclusive os
componentes funcionais e estéticos, estdo de
acordo com a Diretiva Europeia RoHS, que restringe
0 uso de substéancias como chumbo, nocivas ao

meio ambiente no final da vida Gtil do produto.

Alto indice de reciclabilidade

80% dos materiais que compdem o refrigerador séo
reaproveitaveis, podendo ser transformados em

um novo produto, o que diminui consideravelmente
seu impacto ambiental ao final de seu ciclo de vida,
conforme metodologia do Fraunhofer Institute.




Agora que vocé escolheu, em meio a tantos
outros, um produto com caracteristicas
sustentaveis, veja outras dez atitudes para
implementar na sua cozinha, sem interferir na
sua comodidade, mas fazendo toda a diferenca
para a conservacao do meio ambiente:

Planeje bem o lugar do refrigerador.

Ao coloca-lo perto do fogdo ou de areas
onde bate sol, ele vai precisar de mais
energia para compensar o ganho de
temperatura.

Reduza o “abre e fecha” da geladeira, pois
cada vez que a porta é aberta h4 entrada
de ar quente, fazendo com que o motor
trabalhe mais.

Quando for ao supermercado, fuja de coisas
gue tém embalagem em excesso, evitando,
por exemplo, alimentos na bandeja de isopor
ou envelopados em filme plastico. Se ndo
tiver escolha, prefira os produtos embalados
com materiais reciclaveis, como vidros.

Priorize a compra de produtos feitos na
regidao em que voceé reside. Itens locais, além
de mais fresquinhos, ndo viajam centenas
de quildmetros, evitando a emissao de
toneladas de CO..

Na hora de esquentar a comida, monte os
pratos antes de leva-los ao micro-ondas.
Isso consumira muito menos energia que
aquecer uma travessa de arroz, outra de
fejjdo, mais uma com legumes e assim por
diante, até montar a refeicao.
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Evite o desperdicio de alimentos.
Se sobrou, congele. Se ndo quiser congelar,

transforme: arroz vira bolinho, peixe vira

risoto, frutas viram geleia. Veja uma receita:

Geleia de péssego

1 kg de péssegos bem maduros
(sem casca e caroco)
%2 kg de acucar

Cologue os péssegos picados em uma
panela e misture o acucar. Mantenha em
fogo baixo, mexendo de vez em quando
até as frutas desmancharem e a geleia
tomar ponto.

Existem opcGes mais ecolégicas que

a esponja na hora de lavar a louca.
Um paninho de algodao, uma minitoalha
de rosto ou um pedaco de tecido de
microfibra substituem o material,

com a vantagem de durar muito mais.

Instale um aerador (aquela peneirinha) na
pia da cozinha. A sensacao é de maior vazao,
mas diminui o consumo de agua.

Reciclar seu lixo ajuda a fabricar novas
coisas sem precisar extrair recursos da
natureza. Em sacos diferentes, separe
plastico, vidro, aluminio e papel. E os
residuos organicos, como restos de
comida, ainda podem virar material para
compostagem (veja capitulo Consciéncia
na Prética, neste manual).

Prefira os eletrodomésticos com selo
Procel. Desenvolvido e concedido pelo
Programa Nacional de Conservagao de
Energia Elétrica, ele indica os equipamentos
elétricos domésticos que apresentam os
melhores niveis de eficiéncia energética
dentro de cada categoria.




Ja pensou em plantar o que vocé come?

Ter uma horta em casa nao é privilégio de qguem
mora no interior. Também ndo é preciso morar numa
casa grande para cultivar suas proprias verduras e
legumes. Com um pouco de criatividade e cuidado,
vocé consegue dar vida a boa parte dos alimentos
gue consome, evitando o desperdicio, descartando o
uso de embalagens e ainda por cima ficando livre de
agrotoéxicos. Vamos colocar em prética esse projeto?

Escolha o espaco

Se vocé mora em casa, o ideal é usar o jardim. Se ndo tem
tanto espaco, uma jardineira de cimento na area de servico
resolve o problema, desde que receba sol. Providencie um
ou mais modelos com profundidade minima de 30 cm para
drenar o excesso de agua.

Priorize os alimentos

Num jardim espacoso, é possivel plantar: abobrinha,
alecrim, berinjela, boldo, bracalis, chicéria, couve, couve-flor,
ervilha-torta, espinafre, melissa, milho, pimenta, quiabo, repolho,
salsao, sélvia, tomate e vagem.

Em espacos como a area de servico, prefira: agrido, alface,
almeirao, beterraba, capim-limao, cebolinha, cenoura,
coentro, endro, estragao, horteld, manjericdo, manjerona,
orégano, rabanete, rdcula, salsinha e tomilho.

Prepare o solo

Se a parte de baixo da sua jardineira nao for furada, faca
vocé mesmo alguns buracos para que a dgua n&o enchargue
as raizes. Depois, coloque uma camada de terra vegetal,
outra de areia e cubra tudo com adubo.

Plante seus alimentos

Em vez de sementes, vocé pode comprar mudas para
acelerar o processo. Procure as organicas, que nascem livres
de agrotoéxico. Faca um buraco na terra com cerca de 1 cm
de profundidade e acomode a raiz. Depois, cubra com terra e
aperte em volta para eliminar o ar. Vocé pode usar a mesma
Jardineira para plantar diferentes espécies. Apenas tome o
cuidado de deixar um espaco de 20 cm entre elas.

Cuide da sua horta
O plantio precisa de muita agua. Nos dias de calor, regue duas
vezes ao dia; no frio, basta uma. E tenha um bom proveito.

A horta vocé ja sabe como fazer.
Chegou a vez do adubo.

Todo lixo organico que vocé dispensa, como sobra de
alimentos, casca de ovo e bagaco de frutas, pode virar
fertilizante para sua horta e qualquer outro tipo de
planta cultivada em sua residéncia. Esse processo,
chamado compostagem, quando feito em casa, pode
reduzir em até 50% todo o lixo doméstico, diminuindo
o volume enviado aos aterros sanitarios.

Muita gente imagina que é preciso ter muito espaco
para realizar a compostagem ou que pode ter um odor
forte. Mas, quando benfeita, nada disso é verdadeiro.
Vamos comecar?

Escolhendo a composteira

Em lojas especializadas, vocé encontra composteiras de
madeira, com compartimentos variados. Mas a verdade é
gue uma lata plastica, com cerca de 1 m de didmetro, como
um grande cesto de lixo, ja resolve o problema. E importante
manté-la em lugar arejado, porém protegido do vento.

Iniciando a compostagem

1 No fundo da composteira, cologue uns 20 cm de material
vegetal seco, como folhas que cafram, palhas e grama
cortada. Regue, umedecendo essa camada.

2 Adicione todas as sobras de cozinha, como restos de
comida, talos de verdura, cascas de batata, saquinhas
de ché, borra de café e guardanapos de papel. Regue
novamente.

3 Coloque por cima cerca de 5 cm de esterco de boi ou
apenas 3 cm, se for esterco de galinha. Molhe tudo mais
uma vez, sem encharcar.

4 Cubra com uma camada de terra de jardinagem, molhando
na sequéncia.

Repita todos os passos até encher a composteira.

Revirando o composto

Revire esse composto a cada dois dias, com a ajuda de uma
p4a, regando sempre no final. Depois de seis a oito semanas,
voceé notaré que, no fundo da composteira, o material se
transformou em terra. Para saber se deu certo, deve ter
cheirinho de terra molhada, cor negra e consisténcia porosa.
Com isso, vocé produziu seu proprio adubo.




